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TRFSG- Onis Bukowiny przez Bolestawa P. Chotomskiego. (Dokonczenie). — O czytelnikach nieczytajacych i czytajacych, o czyta-

jJt ;ako ~rOliku ksztalcenia si¢, oraz o najglowniejszych przyczynach:

i przy znacznych

Czemu nasze Tow. OSwiaty Ludowej sa nieplodne

srodkach a jeszcze "znaczniejszych dobrych checiach szukaja do pochodu rumakoéow na ktérych siedza?

przez WL hr. Chotomskiego. — Dziewicy! wiersz Fr. Gumowskiego. — Opieka i opiekunowie. Powie$¢ przez Pauling
z L Wilkoéska. (Ciag dalszy). — Przeglad literacki: Marja Grabowska: ,,Maly nauczyciel", komedja w 2 aktach, i Wla-
dyslawa Izdebska: ,Naszyjnik Babuni", komedja w 1 akcie. — Rozmaito$ci. — Skrzynka do listéw.

Opis

Bukowiny

przez

Bolestawa Prawdzica Chotomskiego.

(Dokonczenie.)

Choéw koni w cesarskich stadninach, liczacych do
2,500 sztuk rasy czysto arabski$j, angielski¢j i miesza.-
néj z dwoch poprzednich, ma gltéwne siedlisko w Ra-
dowcach, miescie powiatowém Wschodniej Bukowiny,
przylegajacym do ogromnego obszaru pol, pastwisk, tak
i lasow, ktore pozostaja w zarzadzie rzadowym i stano-
wig poniekad wzoér postepowego gospodarstwa dla Bu-
kowiny (wzér w kazdym razie niebezpieczny, bo dochody
nie doréwnuja wydatkom). W Radowcach tedy jest
gltowny zarzad ces. krol. stadnin i1 najwigksza ilos¢ ra-
sowych koni.

Opodal Radowiec w Miltoce, jako téz w Zachodniej
Bukowinie w Bobajce, Buczynie; w $rodku kraju we
Frasinie nad rzeka Suczawg sa poumieszczane mniejsze
stadniny.

Konie, oprocz zrebnych klaczy i ogieréow do roz-
ptodu uzywanych, od wiosny do zimy, podzielone na
stada odpowiednie po 200—300 sztuk, zyja i pasg si¢
na wolno$ci. Do kazdego stada dodany Czikos czyli
wegierski  pastuch, jezdziec dzielny, dziki, zrgczny
i zwinny, ktory czuwa nad bezpieczefstwem powierzo-
nego mu stada. — Z nadejSciem zimy stada zagnane
bywaja do swoich stajen.

Czikos, zyjacy rok caly w stepie, razem z dzikimi
konmi, to typ nieznany S§wiatu cywilizowanemu. Widok
uciekajacéj "mil kilka stadniny, za ktoéra goni Czikos,
jest to widok, ktory tylko mistrzowskie oko Kossaka
wiernie w malowidle odda¢ moze.

Oprocz wymienionych ces. krol. stadnin, trudnia sig

chowem doskonatych koni niemieckie gminy i wigksi po-
siedziciele dobr.

Cena pigknego rasowego lub wysoko poprawnego
konia od 130 do 400 talar6w, konie robocze weenie od
20 do 80 tal.

Hucuty, czyli konie gorali, osobna rasa zwigzle bu-
dowanych, tadnych i bardzo pojetnych zwierzat, wytrwa-
tych i bardzo silnych, uzywanych do dzwigania w go-
rach zboza i t. p. od 40 do 100 tal. Kon huculski,
trzymany w stajni i na obroku, to prawdziwe pie-
$cidetko.

Chow bydta w Bukowinie jest znaczny. Bydlo lek-
kie, zwinne i silne, krajowe siw¢j barwy, wychowane
pod golem niebem latem czy zima, i w zagrodach.
Lito$¢ zbiera patrze¢ na te stworzenia, gdy ws$réd do-
kuczliwego mrozu i zamieci $nieznéj, biegaja dla ogrza-
nia si¢, lub zato$nie rycza. Wiosng, lato i jesien bydto
zyje na pastwiskach. Obfito$¢ siana wybornego i stomy
z kukurydzy, korbali czyli, jak Rusini nazywaja, arbu-
z6w, dostarcza bydtu obfit¢j paszy; wyborna woda
stodka i stona przyczynia si¢ do jego zdrowia, jednakze
z powodu niedbatoéci o ochron¢ przed zimnem i skwa-
rem , chlop bukowinski nie ma z krowr zadnego zysku,
procz dochowku. Mleko i masto po wsiach stésunkowo
bardzo drogie, bo po 15 sgr. y2 kilograma masta,
$mietanka tylko w wykwintnych domach znana.

Cena dobr¢j krowy od 50 do 100 tal. Cena trzy-
letniego wotu od 40 do 80 tal. — Mlodz, zwlaszcza po
zimie, za bezcen do nabycia. Cena tucznego wotu
w Wiedniu od 160 do 220 tal.
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Chéw owiec, i to grubowehnistych, li tylko w ehtop-
skiem reku; wigksi wtasciciele owiec od niejakiego czasu
wcale nie trzymaja. — Dawniej, gdy majatki pozostar
waly w reku chrze$cijan, posiadala Bukowina pigkne
stada owiec cienkowelnistych; obecnie, gdy zydzi po
najwigkszej czesci pokupowali lub zadzicrzawili dobra,
zwrocili swoje usitowania gtéwnie na opas bydla przy
gorzelniach, 1 owce znikly.

Chéw kur w Bukowinie i w ogdle podworzowego
ptastwa bardzo znaczny, miljony jaj rok rocznie zaku-
puje ztad zagranica.

Trzoda chlewna, byle jak zywiona i utrzymywana,
drobna i krotka; chociaz wotoskie i wegierskie S$winie
na podziw roste, z kedzierzawa szczecing, migkka, lub
z twarda, prosta i znacznej diugosci, mogltyby by¢ z ta-
twoscig do Bukowiny wprowadzone.

Z pomigdzy ludno$ci zamieszkujacéj Bukowing,
Niemcy 1 Filiponi s3 najzamozniejsi 1 nnjpracowitsi;
Niemcy trudnig si¢ uprawa warzyw, dowozem drzewa,
rolnictwem, chowem bydia 1 drobiu. Filiponi pilnuja
gtownie robot ziemnych , jako to: spuszczania i osusza-
nia stawoéw, btot, kopania rowéw i t. p., w czem bardzo
sa biegli.

Nastgpnie co do pracowitosci ida Gorale czyli Hu-
cuty, ktoérzy z wiosng schodza w doliny i od sianozgcia
do konca zniw wykonczaja zniwne prace; wynajmuja si¢
takze do wykopywania pni i zarosli polesnych.

Wegrzy i Stowaki pracuja sami dla siebie. Rusini
i Wotosi najmniej che¢tni do wszelkiej pracy, ostatni
mianowicie. Mimo tego, wszystek lud w Bukowinie,

suto i bogato przyodziany, czysto$§¢ w chatach wzorowa,
kobiety dbate nadzwyczajnie o to, i dla tego widok wsi
bukowinskich mile oko bawi. Porozrzucane chaty na
wzgodrzach 1 w dolinie, bielutkie, na kobiercach $licznej
murawy 1 zwykle otoczone malym ogrodkiem drzew
owocowych.

Zamkow ani palacow nie ma w catej Bukowinie po
wsiach, najzamozniejsi obywatele mieszkaja w dostatnich
i obszernych dworach szlacheckich, bezpi¢trowych. —
Dworéw o pigtrze nie naliczy jak z 4 do 5 i to skrom-
nych rozmiarow.

Cygandw do$¢ liczne osady po wsiach i po miastach,
trudniag si¢ muzyka, rzemiostami i nieco rolnictwem.

Kradzieze sa tu bardzo rzadkie, rozboje zdarzajace
si¢ czasem sa wykonywane przez opryszkow wegierskich
lub siedmiogrodzkich. Zandarmerja doskonale uorgani-
zowana 1 wladze gminne czujne i czynne czuwaja nad
bezpieczenstwem publicznem.

Szkoty zaprowadzaja po wszystkich gminach; jezeli
zmusza wladze zydéw do ksztalcenia si¢ wspodlnego zy-
dowskich z chrzescijanskiemi dzie¢mi, to szkodliwa wy-
lacznos¢ zydow 1 ich chrzescijanom wrazy fanatyzm
ostabi si¢ nieco, a z czasem i usta¢ zupelnie moze.

Zakonczam moj opis pobiezny Bukowiny niniejszem;
niech Czytelnicy wybacza niedoktadno$é tej pracy, nie-
regularnie Redakcji doselanej to z domu, to z Czernio-
wiec, z Wiednia i Pesztu. Na doktadng prace czasu
mi nie staje, lecz zwrdéci¢ Ziomkoéw uwage na Bukowing
uwazatlem za modj obowigzek.

O czytelnikach uieczytajacych i czytajacych, — O czytaniu jako Srodku ksztalcenia sie, oraz
O najglowniejszych przyczynach: ,,Czemu nasze Towarzystwa OS$wiaty Ludowej sa nieplodne i przy

znacznych $rodkach a jeszcze znaczniejszych dobrych checiach

szukaja do pochodu rumakéw na

ktorych siedza?

przez

Wiladystawa hr. Chotomskiego.

by¢ sze$ciorakim: 1) zabawa,
2) uspokojenie natretnéj ciekawosci, 3) zadowolnienie
uczucia, 4) zbieranie materjatow dla uczu¢ 1 mysli,
5) dla “ksztalcenia si¢ w wuczuciu pigkna 1 prawdy,
i 6) ksztalcenie si¢ czyli badanie prawd prawdy i pigkna.

1. Dziecko bawi si¢ czytaniem, — ale sa dzieei
roznego wieku — czgsto bynajmni¢j nie mtode." Tacy
czytelnicy po przeczytaniu dzietka tyle korzysci maja ze

Cel czytania moze

swego czytania, ile z uktadania pacjansu, lub z gry
w mtynka lub forteczke. Takich czytelnikéw nawet naj-
lichsze pismo zabawi — a mianowicie gdy sa jeszcze

przytem obrazki jakie takie, zwtlaszcza ,barwiste.”

2. Mawiaja ze: ,cickawo$¢ jest pierwszym stopniem
do piekta.ll To prawda! ale wtedy tylko, gdy ta cieka-
wo$¢ ogranicza si¢ na czystych stosunkach oséb w po-
toczném zyciu. Wada ta szkolnej mtodziezy jest bar-
dzo pospolita i w pdzniejszym, — ba!l — nawet naj-
pozniejszym wieku. Czytelnicy tacy zwykle sa zado-
wolnieni gdy si¢ mowi szczegoélni¢j co$ niezwyklego
o osobach, a choé¢by i o uosobionych istotach, mniejsza
o to zywych czy martwych, byle byly fantazja chocby
chwilowo ozywione. Dla nich jeszcze milsze od czytania
pism — sa slyszane o bliznich plotki, a bajki, alegorje,
przypowiesci najulubiensza trescig i forma.

Wigksza czeg$¢ czytelnikow w ludzie naleza do tych
dwoch oddziatow. Tu forma listowa jeszcze wielce zaj-
muje — ale przedewszystkiém nadzwyczajno$§¢,
cho¢by 1 najwigcéj naciggana — byle nie naturalna —

nie prosta. Dla takich czytelnikéw prawidtowy cud n. p.
naturalny wyrost debu ze ziarnka, jest obojetny, — ale
ich zadziwi, gdy im si¢ powie, ze ze zotedzi wyrdst dab
w kieszeni w mgnieniu oka.

3. Trzeci cel czytania,
wymaga przedewszystki¢m czutostkowosci, bedac oboje-
tnym na prawdziwa czulo$¢. Liryzm nizszy w zachwyt
je wprawi, zwtlaszcza gdy milo$¢, nienawisé, srogos$c
i inne gwaltowne pasje ozywiaja bohatyréw. Romans
naturalnie to ideat xigzki. Mtlodziez dorastajaca, kobiety
w ogoble i1 mieszkancy matych miast rozplywaja sie
w tern czytaniu — i czasopismo bez powieSci — bez
wierszy — to juz nic nic warte, — a skoro si¢ jaka
liczba lub rachunek zablagka w jaki artykut — to rzu-
caja xiazke z przestrachem — przed mys$la i myS$leniem.
Jako nuzonych dotad nauka, sam tytul: ,,naukowa
xigzka*, ,naukowy artykutll — odstrasza. Lecz nie
tajmy sobie tego — ze tego rodzaju czytelnikow znaj-
dziemy pelno 1 w najwyzszych nawet spotecznych ko-
tach nietylko w naszym narodzie, ale i we wszystkich,
najucywilizowanszych w Europie, — i ze ci czytelnicy
sg liczbowo najwazniejsi. Dla ich zadowolenia susza
sobie glowy najbieglejsi literaci i najbogatsi naktadcy.
Zaspokoji¢ ich latwo jaka taka znosng forma, zywém
uczuciem i ruchem w opowiadaniu, mianowicie gdy zno-
$nie bywaja rysunkiem ilustrowane.

Trzy te kategorje czytelnikow nazywamy: czytel-
nikami nieczytajacymi, a to z tego powodu, ze

dla zadowolnienia uczu¢ —
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zaden z nich nie mys$li samodzielnie, owszem jak wozZnica |
gdzie chce kieruje konmi, byle widzt na spacer — tak
i tym czytelnikom oboj¢tnem jest kto ich wiezie i dokad

jada, byleby to predko bylo i jako tako wygodnie.
Potrzeba zmian okolicznosci — rzeczywistych na wyma-
rzone, — juz czém tém, ale inném od ich zycia, marze-

nia tych czytelnikow bezmyslnych zupeinie zadowolni.

Towarzystwa O$wiaty Ludow¢j powinny nie spusz-
cza¢ tego z oka i nie sili¢ si¢ jak wydawcy spekulanci
0 zadowolnienie tego ludu, ale owszém celem tych to-
warzystw by¢ powinno, azeby wtasnie te masy od ma-
rzen oderwaé, do myslenia nakierowaé. Uda si¢ to tym
sposobem, ze w kazdém dzielku nieomal rozpoczyna¢ od
zabawienia ich — przej$¢ do zadowolnienia ich ciekawo-
§ci — dal¢j zadowolni¢ ich uczucie, — azeby przejs$¢
stopniowo przez nastgpne trzy kategorje 1 to zawsze
nieznacznie i konsekwentnie.

4.
ze zapragnie szuka¢ pigkna i prawdy we formie i tresci
tego co czyta, — ten we wyborze jest wybredniejszym,
ale jeszcze nie pojmie ani pierwsz¢j ani drugidj, chyba
tym sposobem, ze mu si¢ stawia kontrasty pickna
1 brzydoty, falszu i prawdy, a z wyrazndm oznacze-
niem co jest piekne, a co brzydkie, co prawdziwe a co
fatszywe. Tego rodzaju czytelnicy juz si¢ porywaja na
wilasny sad, — gdy dotychczasowi nie $mieja si¢ zdoby¢
na tvle zaufania w swe sily i oczekuja jakiego$ zdania
poprzedniego — innych, lu czgsto zdarza si¢ ze
tacy nieczytajacy czytelnicy chcac okazaé nibyto swoj
sad, badz dla proéznosci sam¢j — badz ze osoba orze-
kajaca swe zdanie nie ma ich zaufania, lub jest im nie-
przyjemna, ze objawiaja sad wrecz przeciwny podanemu
— 1 przy nim na zawsze obstang. Z nich tez najwig-
cej si¢ rwie do pisania dziet dla ludu.

Rzeczywiste powodzenie jakiego pisma zawisto gto-
wnie od wyrokéw nieczytajacych czytelnikow, do ktorych
si¢ jeszcze i czwarta kategorja przyiqcza To wtlasnie
jest cechq ich, ze ci czytelnicy niepewnos$ci w sadzie
wystepuja" zwykle ze swym potgpiajacym wyrokiem tém
gwaltowniej, zacigci¢j, zjadliwi¢j 1 chatasliwi¢j — im
mniéj si¢ na pigknie i prawdzie znaja; zawsze przede-
wszystkiém wyszukiwa¢ beda bledéow, usterek, stron
brzydkich i fatszywych w ptodach, na ktore patrzac Zle

Komu sity umyslowe wzmogly si¢ do tego stopnla

widza, — a najczesci¢j pozorem lub namowa innych da-
dza si¢ utudzie. Kropka atramentu nie w swojSm miej-
scu stanie si¢ w umysle ich — morzem a przynajmniéj
sadzawka czarna. Niezwykla nowa forma, niezwykly
nowy szyk, niezwykle zakonczenie przymiotnika, niezwy-
kta pisownia — a nawet bledy drukarskie nie psujace
znaczenia — dla trudu jeszcze jakiego w mysleniu do-
znaja — takim czytelnikom czytajacym stajg si¢ $mier-
telnemi grzechami; oburzaja si¢, ze jaka§ choc¢by naj-
prawidtowsza w duchu jezyka lub mysli nowo$¢ nie chce
si¢ podda¢ temu jarzmu, do ktéorego przywykli — i dla

nich ,usus tyrannus®“ t. j. kazda nieprawidlowos¢
— byle ogoélnie uzywana — cho¢by byla najnierozsa-
dniejszg, staje si¢ $§wigtdém, nieomylném — prawem.

Ale rzeczywisci czytajacy czytelnicy naleza do na-
stepnych kategorji.

5. Kto ma na celu badanie pigkna i prawdy, —
tén w dzielach, ktére czyta, wynajdzie nawet pigkno
tam, gdzie go nie dojrzy niewprawne oko. Czytelnik
taki lubowac¢ si¢ tylko bedzie w idealach swych i z niemi
wszystko poréwnywa krytycznie. Lecz takim jednora-
zowe przeczytanie dobrego dziela nie wystarczy, owszem
wraca¢ don beda tém czg$ci¢j, im wiecéj wynajdywac
w niém beda zadanych zalet; krytyka ich stanie si¢
przewaznie pochwalna, gdy z czwartéj kategorji czytel-
nicy od ujemnos$ci rozpoczng krytyke tak arcydzieja jak
i miernoty lub nawet lichoty.

6. To co si¢ moéwilo o czytelnikach badajacych
pickno i prawde, to samo da si¢ zastosowaé i do czy-
telnikéw §$ledzacych prawa prawdy i pigkna. Rodznica
pomigdzy nimi polega tylko na tém, ze tym myslicielom
prawa wywolujace prawde i pigkno, wazniejszém jeszcze
sa niz formy pigkna i prawdy, bo im chodzi przede-
wszystkiém o przyczyny: zwiazek prawd i pigkna, o co
nie dbaja w kategorji poprzedni¢j, — tak zwani literaci,
poswiecajacy czasami prawde¢ dla formy, a nie wnikajacy
tak gleboko w tajniki przyrody, w czynno$¢ ducha
tworczego. Ztad czgsto w dzietach takich Leleewe-
low, Kantow, w takich nawet poezjach jak Haller’a,
Norwid’a — pos$wigcono pigkno stylu i formy — dla
myS$li, ktéra tam przytlumia wszystko inne.

(Ciag dalszy nastapi.)

Dziewicy!

Pi¢gknga jeste§ dziewico — g
Blyszeza perly Cejlanu lub
Gdy brylantéw twjch blask

dy na twojem czole
djadem zloty,
i tworza aureole,

Gdy ogniste promienie écz twych niosa groty

W serca zdumionych widzéw, a $niezne ramiona,
Jak marmur Kkararyjski, 1Sniag bieluchnym puchem;
Gdy rozkoszna pier§ drzy ci, uczuciem wzburzona,

Wiazac cie do wybranca milo$ci lancuchem;

PiekDa jeste§ dziewico, wyg

ladasz wspaniale,

Gdy zarzucisz na siebie gazowe obslony,

Zwéj brabanckich koronek, kaszemirskie szale,

I drobna nézka depcesz mitry i korony!
O, pickna jeste§ wtenczas, gdy na twoich licach,

Na purpurowych ustach, niby slonce w wiosnie,
Pali sie u$Smiech szcze$cia, naiwnie, radosnie,

Lub chmurka gniewn siadzie, jak grom w blyskawicach,

Pigkng jestes§!
Ze najpickniejsza — wtedy,

Lecz cudna, ja powiem ci szczerze,

gdy na twojej skroni

Widz¢ meztwo Chrzanowskiej, a w oczetach Swieze

Lzy nad dola swych braci;
Trzymasz grosz milosierdzia

gdy w pieszczonej dloni
i gotowa chuste

Do zatarcia drég czarnych rozpaczy i biedzie,



Gdy slowem wskrzeszasz piersi potrzaskane, puste,

A uSmiech twoéj do zycia i do czynéw wiedzie,

Gdy z namaszczeniem wiedzy, jak poslanka nieba,
Uczysz dziatwo, lud polski, co jest polska gleba —»
O, wtedy jestes pigkna, tak cudownie pi¢kna,

Ze nawet Cherubiny przed toba uklekna!

Franciszek Gumowski.

Opieka i Opiekunowie.

Powies$§¢

przez

Pauling z L. Wilkonska.

(Ciag dalszy.)

Po koncercie miano tanczy¢. Cecylja pokazano
tylko, jako cudo, lecz uwazano jg, jeszcze za podlotke,
wigc na balu zosta¢ nie mogta.

Usuwano krzesta na stron¢. Panie witaly si¢ na-
wzajem. Panowie grupowali si¢ réznie. Panig Wegie-
lewska tlum elegancki otoczyl — i wszyscy unosili si¢
nad Cesi §piewem uroczym — nad jej gra na fortepja-
nie — slawigc przytém wdzigk urody i powab jé¢j nie-
poréwnany.

Wegielewski przystapit do kanapki,
dzieli jeszcze Solifiski i prawnik.

— Pan Wincenty uprzedzil mnie, ze mam przy-
jemno$¢ powitania pana Jana Solinskiego — zagadal,
podajac reke¢ temu ostatniemu.

Solinski powstal grzecznie.

— Gdyby nie taki posrednik, to i nic bylibySmy
poznali si¢ pewnie, przynajmniej nie tak zaraz — od-
rzekt, $ciskajac zlekka podang sobie prawice.

— Pozwdl, kochany panie Janie, ze ciebie do Zony
mojej zaprowadz¢. Dawna to znajoma przecie i ongi
panna Ignacja Przedziewska.

— A nastgpnie pani Tytusowa Morowicka.

— Wtasnie... Rada ciebie powita, kochany panie
Janie.

— Nie jestem balowy 1 wychodzg zaraz.
panstwu dnia ktérego moje uszanowanie.

— To przyjdz-ze jutro wieczorem, kochany panie
Janie! Przyjmujemy dnia kazdego, a zabawimy tu
jeszcze trzy tygodnie. Przych6dz codziennie, prosze
serdecznie! Bez ceremonji.

Solinski podat mu rgke i poktonit si¢ w milczeniu,
bo sam nie wiedzial jeszcze, czy przyja¢ zaproszenie albo
tez odmowic.

— Czekamy jutro zaraz, z pewnos$ciag! — dodat
jeszcze Wegielewski. — Panie Janie, zostawate§ w S$ci-
stej przyjazni z nieboszczykiem Tytusem, poznasz teraz
coreczke jego, $liczne dziecko! Ajaki chic! Przeciezija
kiedy$ na pensji twojém dobrém szczycilem si¢ sercem.
Pamig¢¢ z lat mlodych nie zaciera si¢ nigdy. Przyjazn
szkolna przetrwa wszelkie inne. Odnowimy ja, Jasiu
kochany! us$cisngl dlon jego oburgcz. — I dobry pan
Wincenty bedzie na nas taskaw!

— Przyjd¢ z panem Janem — odrzekl Nawrocinski.

Witasnie, gdy obydwaj wychodzili z sali, stang¢ta pani
Wegielewska do kadryla.

Na korytarzu, na wschodach, mieli jeszcze sposo-
bnos§¢ postysze¢ niejedng o koncercie uwage, bo kryty-
kow wszegdzie najwigeej jest zawsze — a przygana nibyto
znawstwo oznacza. Solinskiego i prawnika obchodzito
szczeg6lni¢j to, co o Cecylji méwiono: jedni zarzucali
jej minauderje, drudzy zbyt wielka $miato$¢; inni
znowu intonacj¢ falszywa — inni jeszcze polykanie nut
¢tude’y.

na ktoréj sie-

Ztozg

II.

Samowar syczat. Stary Grzegorz, stuzacy pana
Wincentego, stét rézncmi zakaskami zastawil. Dwaj
panowie zasiedli z cygarami w ustach. Grzegorz szklanki
nalat. — Prawnik zagadywal wesoto, dowcipkowat
z Grzegorza, pragnal koniecznie spedzi¢ chmury z czola
przyjaciela — lecz ten siedzial milczacy i1 patrzyt po-
sepnie przed siebie.

Gdy Grzegorz wyszedl,
herbate tyzeczka, zagadat:

— Opowiedz mi teraz, mdj Wicusiu, blizsze o Mo-
rowickich szczegély, bo mnie dzieci Tytusa obchodza
serdecznie.

— Ha! Jedna to z wielu podobnych do siebie hi-
storji ~ Ale postuchaj! — S. p. Tytus byt szczeSliwym
w malzenstwie, bo pani Ignacja jest sobie, ot... kobieta
dobra. To jest taka, z ktérej wszystko, co kto ze-
chce, zrobi¢ moze: staba i matego rozumu, bez wia-
snego zdania — 1 widzaca zaledwo koniec swojego noska.
Tytus poczciwy byl z nia szcze$liwym jednak: kochat ja
— a ona go shluchata. Bo¢ 1 nieraz sprzeczno$¢ wi-
dzimy taka, ze rozum laczy si¢ harmonijnie z glupota;
stabos¢ ze sila — a nawet 1 szlachetno$¢ z niecnota,
gdy pomigdzy niemi przybiaka si¢ ona spdjnia mitoscia
przezwana. Niezbadany to porzadek czyli nieporzadek
uczucial!... Dwoje tadnych dziatek, Adolfek i Cesia,
stanowilo najwyzsza roskosz Tytusa. Wtém, niestety,
zazigbit si¢ gdzie§ tam na polowaniu i dostal zapalenia
pluc. Wyleczyli go niby-to — ale cherlat odtad i wy-
wigzaty si¢ suchoty. Poznat si¢ na stanie zdrowia swo-
jego, przewidywat rychty koniec... a jako uczciwy czto-
wiek , pragnal interesa uregulowane zostawi¢. Wezwat
mnie zatem do Zérawina, a gdym zjechat, o$wiadczyt
che¢é¢ zrobienia testamentu. — ,,A kogoz zamianujesz
opiekunem dzieci ?“ zapytatem. »Andrzeja Niwinic-
ckiego i Mateusza Karwaszowskiego® odrzekt. — ,Za-
prawde, ze nie mozna bylo lepszego uczyni¢ wyboru!“

Solinski, migszajac zwolna

zawotatem zadowolony — ,obadwaj sg Iludzie prawi,
honorowi, szlachetni.“ — ,Wezwatem ich wczoraj przez
umyslnego i zapewne nadjada zaraz.“ — Podal mi do

przejrzenia swoja wole ostatnia:
zonie, jako dozywocie; Skarbow Adolfowi a Tarnowke
Cesi. Skarbow oczywiscie wart o jedne trzecig wigcej
od Tarnowka, ale... zwykte to synom przypada la part

Zo6rawin przeznaczyl

du lion. Zreszta i Tarnéwka pigkny stanowi posag.
Po $mierci za§ matki, Zérawin takze ma przypasé
Adolfowi, ktory =z dobr tych splaci Cecylji czterykroé

sto tysigcy zip.

— A wniosek pani Ignacji?

— Dwakro¢ stotysigcy. Potowa jest zahypoteko-
wang zaraz po Towarzystwie kredytowem na Skarbowie,
a polowa na Tarnéwku. Zérawin byl otaxowanym
960,000, Skarboéw miljon sze$ckro¢ stotysiecy, Tarnéwko



860,000. Gotowki bylo 90,000. Poczynil legata rézne:
na kosciol, na zaklady dobroczynne i dla stuzby. —
Uregulowalem juz wszystko, gdy dwaj wezwani nadje-
chali panowie. Zgodzili si¢ chetnie na opieke¢ — lubo
w testatora wmowi¢ usilowali, Zze to on ich raczej prze-
zyje. W czasie czynnoS$ci naszéj nadjechal Wegielewski.
Przez grzeczno§é zaproszonym zostal na S$wiadka ..
A potem stalo si¢ tak jako$, ze w razie zejs$cia jednego

z opiekunéw, on mial w jego wstapi¢ miejsce. Ten do-
datek nie podobal mi si¢ wcale, bo znalem przecie na
wskro$ Idziego. Ostrzeglem kilku slowami na wucho

Tytusa, ale sam poczciwy i wzgledny, niechcacy ublizyé
nikomu — ile ze Wegielewski sam si¢ narzucit — pu-
$cit uwage moja na lekko. — ,Nie jest to charakter
zaden, a temperament odzywa si¢ czasem niedobry —
odrzekl mi — ale co6zby on zlego moéglt zbroi¢? An-
drzej i Mateusz stanga na strazy. Zreszta, przecie nie-
uczciwym nie jest, a w niczém nigdy samodzielnie dzia-
la¢ nie bedzie, gdyby tam i po Smierci ktérego, opie-
kunem naprawde zostal.ll Testament zatém podpisano,
opieczetowano — i rzecz si¢ skonczyla. Przyniesiono
omszone butelki z piwnicy; wniesiono nasamprzod toast
na dlugie zycie i zdrowie gospodarza... i ugosciliSmy sie
wszyscy doskonale. — W rok niespelna pot§m przeniost
sie¢ zacny Tytus do wieczno$ci, a panowie Andrzsj i Ma-
teusz objeli opieke... Objeli ja — jak to sie zwykle

dzieje — niby t$§z to! — We dwa lata po S$mierci
meza, pani Ignacja zostala pania Wegielewska — 1 pan
Idzi samowladnie w calym zapanowal majatku. Gospo-

darowal, jak mu si¢ zywnie podobalo, a opiekunowie
przez delikatno$¢é zgadzali si¢ na wszystko. Do
Adolfa przyjeto guwernera Francuza, naturalnie mon-
sieur Tricoteau; do Cesi Francuzke i Niemke. —
Monsieur Tricoteau zreczny Paryzanin, mielacy
bezprzerwanie jezykiem, nadskakujacy wszystkim, bla-
gier wierutny, fryzjerczyk czy baletnik — cale wycho-
wanie chlopca prowadzil. A jak ? Zmiluj si¢, Boze!
Gdy Adolfek skonczyl lat dwanascie, wyslano go z mon-
sieur Tricoteau do *.

— 1 opiekunowie nic przeciwko temu Tricoteau
nie mieli, ani tez przeciw wyjazdowi za granice?

— Nie! Zgota nic! Bo tak kazal ,,chic.“ Méwilem
co§ tam jednemu i drugiemu — ale ruszyli ramionami
i odrzekli tylko: ,Zyczenie matki! Matka pragnie, by
ksztalcil si¢ za granica. WolelibySmy, naturalnie, azeby
w kraju pobieral nauki. Ale jakzez si¢ tu sprzeciwié
matce? Zreszta sa i tam dobre szkoly. Potem pojedzie
Adolfek na ktoéry uniwersytet niemiecki.l — I na tém
sie skonczylo. Cesia miala nasamprzéd jaka$s ma-
dame Volant, potim miss Nothing i mademoi-
selle La Torche. A potsim odwiezli ja na pensja
do Bruxelii — Tymczasem po dwéch latach urodzil sie
Wegielewskim synek.

— A!! pokiwal Solinski glowa.

— Synek ten, rozumie si¢, zagarnal dla siebie cale
przywiazanie matki, jakieby na troje powinna byla roz-
dzieli¢. A chlonie, comme de raison, i majatek
starszego rodzenstwa. Z * Adolf do Paryza pojechal,
zawsze ze swoim monsieur Tricoteau. Naukiw Pa-
ryzu, bardzo znowu naturalnie, wiele a wiele kosztowaly
— zasmial si¢ Nawrocinski sarkastycznie. — Potsm,
jako dosadni argument tych nauk — moéwil prawnik
dal§j — poczal paniczyk wielkie robi¢ dlugi. Wegie-
lewski jezdzil tam po trzy razy, by je poplacié... i mu-
sial trzecia cze$¢ lasu na Skarbowie sprzedaé... a po-
tSm i dlug znaczny na hypoteke zaciagnaé... Nawro-
cinski chrzaknal i poklepal si¢ po kieszeniach — a zro-
zumiesz, panie Janie, Ze gdy pieniadze z jedn$j wykulna
si¢ kieszeni, to i wleza do drugiSj... bo¢ i maly synek
podrastal i prosperowal, wiec potrzeba bylo o jego
przyszla dbaé dole. — Tymeczasem Adolfek, konczac lat
dwadzie$cia, wypedzil zacnego monsieur Tricoteau,
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dopatrzywszy sie szkaradnego mackjawelstwa tyloletniego
przyjaciela i mentora: wpadl mu list jaki§ Francuza do
ojczyma w reke, o ktorego tresci dziwne sobie na ucho
podawano szczegély, jednsm slowem: dowiedzial sie
z niego o intrygach ohydnych de longue main —
i wielka zrobil chryje¢. Pnn Idzi bezzwlocznie z Zona
do Paryza pospieszyl i rzecz te fatalng zalatali jakos.
A za ich powrotem potrzeba znowu byla i lasu na
Skarbowie sprzedaé¢ i dlug zaciagna¢ — bo Adolf w ja-
kie§ tam nowe popadl tarapaty. Opiekunowie wzdy-
chali... lecz nie zaradzili niczemu.

— 1 nie zadali, by Adolf wrécil do kraju?

— Pragneli tego. Ale Skarbow jest wydzierzawio-
nym przez pana Idziego, dzierzawa skonczy sie dopiero
gdy Adolf pelnoletnim zostanie — a panicz postanowil
wroci¢ dopiero, gdy bedzie mogt w swojSm osig$¢ dzie-
dzictwie.

— I opiekunowie to uwzglednili?

— Naturalnie! A jeszcze co wiegcsj: potrzeba bylo
w Skarbowie postawi¢ palac dla mlodego dziedzica, by
wszystko chic mialo...

— Ale c6z z ona stalo si¢ gotowka?

— Wtiladnie t§z poszia na palac, na budynki roézne,
na zalozenie ogrodu, parku... Nadto wykazal pan Idzi,
ze dobra s3 w reku doskonalego agronoma, Kktory je
we wzorowym odda stanie. Sa wszelako i rézne ameljo-
racyjne naklady, ktéorych przecie dzierzawca ponosi¢ nie
moze! — prawnik ruszyl ramionami i oczy przewroécil.

— A dochody z débr?

— Sa na teraz male bardzo,
stonnce! A czyste — oj, czyste!
prowadzi rachunki — wzorowo!... Wszystko jest czyste...
jak bloto! dodal pan Wincenty zcicha. — Doszedlem
nawet, ze Wegielewski podal w kontrakcie dzierzawnym

rzecz jasna, jak
Pan Idzi doskonale

tylko trzy czwarte... a cze§¢ czwarta, no, oczywiScie
i slusznie... idzie ad capsam.

— Podlo$¢ niestychana! zbrodnia!

— Czegbéz chcesz? Przecie o wlasnym synku pa-

mie¢taé¢ musi, bo blizsza jest koszula ciala, niz suknia.
Podobnie dzieje si¢ z Tarnéwkiem: jest takze wydzierza-
wionym; i tam juz cze$¢ lasu sprzedano, bo pieniadze
byly potrzebne na wybudowanie folwarku, czworakéw,
restauracje i przebudowanie dworu, zalozenie ogrodéw,
oczyszczenie stawow, podniesienie gospodarstwa i t. p.
A przeciez i wychowanie Cesi w Bruxeli grube kosztuje
pieniadze: wychowanie, wyksztalcenie wykwintne, dosko-
nale — Kktére nam dzisiaj podziwiaé¢ kazano.

— To wiec dla tego! pokiwal Solinski glowa.

— A rozumie si¢! Mydelko na oczy. Takze wie-
czory, wieczorynki, objady, maja zatkaé¢ niesforne buzie.
Tak dzieje si¢ tutaj — a Zoérawin slynie z goscinnosci:
»~Papka, czapka i sola, ludzie ludzi niewolg — méwi
stare przystowie. Pan Idzi Wegielewski wuchodzi za
bardzo zacnego obywatela, bywa wzywanym na wszelkie
zebrania obywatelskie, a najczes$ci§j prezyduje, comme
de raison. Majatek ma wielki... i przyrabia¢ go
umie, a honni soit qui mai y pense! .. Na Zora-
win takze juz zaciagnieto dlugi, bo i tam poczely walié¢
si¢ budynki, a meljoracje gruntéw byly koniecznie po-
trzebne. Po $mierci zony splaci, oczywiscie, pasierbow...
bo i kupil juz znaczne dobra, przylegle... Polesin.

— I na to wszystko safandulska opieka
zamyka ?

— Oj, i na gorsze jeszcze
coraz bardzi§j, a pan Idzi dlugi'jego z ogromnym dla
siebie zyskiem splaca. Chlopak juz dzisiaj straconym
zupelnie jest czlowiekiem; wyzyl si¢ moralnie, zniszczyl
zdrowie i roztrwonil majatek. Zasluga to gléwnie tego
monsieur Tricoteau, powiernika ojczyma... pla-
tnego nikczemnika, sluzalca! wykrztusil Nawrocinski
z oburzeniem, poczerwienialy jak burak.

— Okropnie! porwal sie Solinski, przycisnal obu-

oczy

sprawy! Adolf brnie



racz skronie 1 przebiegt kilka razy pokdj. — Alez to
jest zabdjstwo!

— Nie chce powiedzie¢, ze pan Idzi po to trzyma
go w Paryzu, by swoje wyczerpnal zycie: takiego zalo-
zenia nie uczynit pewnie. Ale chce go jak najdluzéj
trzymaé zdata od kraju, by w nieobecnosci jego wszelkie
mozebne ciagna¢ zyski... chociazby chlopak w tym no-
wozytnym Babylonie ostatecznie zycie mial potozy¢.

— Zbrodnicze postgpowanie!

— Alez, Jasiu m¢j, tak przecie dzieje si¢ czgsto!...
0 czém tobie pewnie ani $nilo si¢ kiedy, poczciwcze.
Tak czynia ludzie z rozumem, praktyczni, ktérzy umieja
robi¢ majatek, a zatém i szacunek dzierza powszechny
1 zastuzone w spoleczefistwie stanowisko. Bo 1 ktozby
tego bogatym moégt odmoéwi¢ ludziom? Nie prawdaz?
syknal prawnik przez ze¢by. Pan Idzi nieraz i w hono-
rowych zasiada sadach — bo spoteczno$¢ umie takie
oceni¢ zastugi.

— Pragng z duszy calej, azeby§ w szkicowaniu
tego spolecznego obrazku przesadzat.

— Rozpatrzysz si¢ sam we wszystkiem! A potém
serdeczni¢j jeszcze ocenisz szlcchetno$é i zacne przymioty,
ktore wsrod nas burze kazda przetrwaly. Bo dzigki
Opatrzno$ci, mamy obok Idzich i obywateli cno6t pra-
wdziwych. — O Idzim nie przesadzitem w nicz$m.

— Ale powiedz... powiedz rzucit si¢ Solinski
znowu obok na fotel — a coéz bedzie z Cesig? Skoro
syn jest zatraconym, oby przynajmni¢j corka ocalata
Tytusa!

— Cesi¢ pragnie ojczym wyda¢ za jakiego cudzo-
ziemca bogatego, ktoryby ani wiedziat, jakby to o j§j
upomnieé si¢ posag, ktéory o Tarnéwku i Zurawinie nic

nie wie. — Skonczyta juz pensjg, bo to zdolne jest
dziewczg, ale dla ksztalcenia si¢ wyzszego ma w Bruxeli
jeszcze dwa lata pozosta¢ — pod wylaczna opieka pani

baronow¢j de St. Gilies.

— Kto6z jest ta kobieta? )

— Madame la baronne! Zyje ona z calg ary-
stokracja belgijska. Z nig Cecylja bedzie bywata na
koncertach, w teatrach. Ona ja w $wiat wprowadzi,
w towarzystwa, na wieczorynki i bale. Na przyszia
zim¢ wybiera si¢ do ni¢j i matka, jak mi moéwila. Ma-

PRZEGLAD

Marja Grabowska. Maly nauczyciel. Komedyjka w dwodch
aktach Uwienczona pierwsza nagroda konkursowa. Lwéw.
18/4. Ksiegarnia polska, str. 36, w l6ce.

Nie jest to komedyjka, ale wlasciwie cztery obrazki,
dwa domowe a dwa szkdlne. W pierwszym ubolewa
biedny drwal, ze nie ma czém wyzywi¢ dzieci, ani daé
im szkolnego wyksztatcenia, cho¢ jego chlopiec Janek
i Zosia maja do niego tyle checi. Matka ubolewa zas,
7ze zbywa j¢j na Srodkach do wyzywienia dzieci i sprze-
cznie z mezowskiém pojeciem obawia si¢, azeby Jankowi
nie przewrdcito si¢ w glowie. — Drugi obrazek wyobraza
pana, ktory przybyl ze swym synkiem Bronisiem, azeby
wymagaé zaplaty komornego, zaleglego od 3 kwartalow;
ale widzac niemozno$¢ odebrania, wymawia drwalowi,
ze syna nie da do nauki, czego drwal tak mocno dla
syna juz pragnie; w skutek tego syn pana, Bronis,
o$§wiadcza, ze Janka uczy¢ bedzie. Trzeci obrazek
przedstawia rozhukanych chtopcow szkolnych w chwili
rekreacji, nie myslacych o nauce. W ich grono wchodzi
Broni$ jako kolega, a Zze im si¢ nie podoba ze swego
wzigcia, wigc chcg mu daé frycowke na wstegpne. Od
tego obraniajg go Janek i Zosia, i ucieczka ratuja si¢
od gromady chlopcow szkolnych, kamieni i razéow, —
na co Broni§ si¢ oburza i zada, azeby jemu obiecane

dame la baronne niby wielka jest damg, ale to nie
przeszkadza bynajmni¢j, ze na utrzymanie Cesi znacznag
pobiera sum¢. Poprowadzi ja téz zapewne wedle zycze-
nia. Panna tadna, powabna... to i znajdzie si¢ tam
moze jaki Francuz, Belgijezyk, Wloch, Holender, albo
syn Albionu... wreszcie Niemiec lub Rosjanin...

— Przez mito§¢ Boga! Tchu mi w piersiach nie
staje — rzucil si¢ niecierpliwie Solinski.

— Jest to niewatpliwom, jak dwa a dwa cztery.
Sprowadzili ja tu po to, azeby si¢ popisata, a jeszcze
na cel dobroczynny! Azeby ja pokazaé. Chorem wigc
krzyknie cala ich koterja: ,,C’est une merveille!"
~Panstwo Wegielewscy doskonale wychowuja corke!
Ten poczciwy ojczym niepordéwnane ma zastugil" —
Nawet i panowie Andrz¢j i Mateusz wielkie komple-
menta poslysza.

m— Diugoz tu Cesia zabawi?

— Nie wiem. Moéwiono co§ tam na koncercie, ze
trzy tygodnie.

— Chciatem nie po6js¢ wcale do Wegielewskich,
lecz teraz pdéjd¢. Musz¢ z nig pomowi¢, musz¢ ja po-
znaé... Och, gdybym w nig innego modgl tchna¢ ducha!l
Przecie jeszcze'tak mloda. 1 nie mialazby byla odzie-
dziczy¢ jaki¢j kropelki krwi po Tytusie? — Postawili
dziewczatko dla popisu na estradzie, w obec liczné¢j pu-
blicznosci, obcé¢j j¢j zupelnie. Kaleczylo mnie j¢j $Smiale
spojrzenie, ktorém po sali powiodlta. Ale gdy pobladta,
gdy nuty wj¢j reku drzaty, gdy spuscita oczy, a glosik
tlumiony stabo tylko z ust j¢j wychodzil, — dziwnie
migklo mi serce, zem az niby tz¢ poczut na oku. Po-
tém, zna¢ podzegnela ja ambicja, energja, jakkolwiek
mtodziutkiego jeszcze ducha... i $piewata jak aniotek...
Och, moj Tytusie! — Gdy wychodzita ze sali, pality jej
lica — i to mnie przekonato, jaka w sobie stoczyla walke.

— Rok siedmnasty! Pensjonarka!

— Dla tego wtlasnie dziwita i bolata mnie ta zby-
tnia j¢j $miatosé.

— Wigc idziemy jutro wieczorem do Wegielewskich ?

— Poéjdziemy. A poprzednio, wedle form przyje-
tych, zloze¢ pani Ignacji wizyt¢ moja w poludnie.

(Ciag dalszy nastapi).

LITERACKI.

wstepne plagi zaspokojily ich zachcianki do bojki. —
Czw'arty obrazek nareszcie przedstawia chlopcow szkol-
nych niezadowolnionych z postgpowania Bronisia, ze
z niemi nie chce kras¢ gruszek zydowi, ani wspdlnie si¢
bawié, ale owszém unika ich, wigc zaskarzaja go przed
nauczycielem. Tenze pragnac si¢ przekona¢ czemu Bro-
ni§ z kolegami nie bawi si¢ — i majac go w podejrze-
niu, jakie podsune¢li mu uczniowie, iz moze pali papy-
rosy, nachodzi go — przytém, ze Broni§ uczy Janka
i Zosie, z czego ma wyplywac, ze: ,szczg$cie i zbawie-

nie nasz¢j ojczyzny lezy w o$wiacie ludu®, 1 tytul:
Maty nauczyciel.
Zwazywszy, ze to jest tomik I ,,Bibljoteki dziecin-

nych amatorskich teatréw", jak i okoliczno$¢ podana na
tytule dzietka, ze uwienczone pierwsza nagroda konkur-
sowg, — nastgpujace nasuwaja nam si¢ uwagi:

Osoby zasiadajace w komitecie tak mato wymaga-
jacemi byly, ze ich uwienczenie tylko xiggarskim lepem
si¢ staje, bo jakzez mozna przedstawi¢ na dziecinnym
amatorskim teatrze sztuke, ktoéra wymaga przeszto 12
osob i zmian dekoracji pomigdzy scena II a III izby —
na ogrdod z ptotem wysokim, na ktory szkdlna mtodziez
si¢ wspinal!l... Teatr amatorski dziecinny mianowicie
powinien nielicznemi i latwemi $rodkami dopinaé celu.



Dal¢j sama sztuczka nie jest moralng,, — bo budzi
uczucie wzgardy dla bliznich — Niemcéw, a powinno
si¢ nie zapominal, zwlaszcza przy nauce dzieci, o tém,
co pisze Krasifski:

Nic nie spychaj nigdy w dot

Lecz do coraz wyiszych kot

Is¢ przez drugich podnoszenie

Bo cel §wiatéw — szlachetnienie ..

Z wiecznym Bogiem ten nie bedzie,

Kto inaczej Swiat swoj ktesli.

Dal$j niewlasciwg ta praca dla mlodziezy: bo uczy
zle moéwi¢ po polsku. Stowa wlozone w usta drwala
1 jego zony, n. p. ki¢j ci¢ nigdzie przyja¢ nie chca
(str. 4), cichajcie no! (str. 6), patrzcie ino (str. 9), pa-
niczyk (str. 11), chodzi¢ po préznicy (str. 12) zamiast:
chodzi¢ nadaremnie; jak si¢ porzadnie pokaze (str. 12)
zamiast: jezeli si¢ porzadnie ubrang ukaze; zaraz do
Niemca podratujesz na skarge (str. 14); Niemiec po-
wedruje do swego Vaterlandu (str. 15) — nie moga
by¢ wzorowemi, a dzieci wyuczywszy si¢ ich, mniéj zy-
skaja, nizeliby zyska¢ powinny uczac si¢ pigknych
zwrotow mowy 1 szlachetnych zasad.

W kazdym razie ta nie-komedyjka — bo nie ma
ani zadnego zawiktania, ani osobisto§ci charakterysty-
cznéj komicznéj, wiktajacéj si¢ w sidta wlasnego glupstwa,
ani tez kolizja charakterow naprzeciw sobie dziatajacych
nie wzbudza prawdziwego udzialu (Wtad. Nehring),
nie ma ani wesolosci, ani humorystyki, nie zasluzyla na
pierwsza nagrode, i o wiele gorsza jest od nastgpnej:
Izdebska Wtadystawa. Naszyjnik Babuni. Komedyjka w je-

dnym akcie wierszem (uwienczona nagroda konkursowa).

Lwoéw, 1874. Xiggarnia polska, str. 56, in i6. Bibljoteka

dziecinnych amatorskich teatréw. Tomik II.

Daznos¢ jak i caly uktad w swojim rodzaju dosyé
dobre. Mianowicie uznania godném jest to, ze autorka
starala si¢ siggna¢ mys$la i uczuciem nieco dal$j, nizeli
$wiatowi dziecinnymu zwykle kre§lemy granice. Klaru-
sia, siedmnastoletnia panienka, po $mierci matki staje
si¢ aniolem opiekunczym nietylko swego mlodszego ro-
dzenstwa, ale 1 ludnosci dobr, w ktorych zamieszkuje.
Ciotka Klarusi, ktora nie znala swych siostrzenic, obie-
cala przyjecha¢ i da¢ najzastuzensz¢j wnuczce naszyjnik
kosztowny po ich babuni. Jania, siostra mlodsza kla-
rusi, nadzwyczaj zarozumiata, ztoSliwa i zazdrosna, roji

ROZIHA

— Teatr. O odegraniu w 2gie $wigto zamilczemy.

Nastepne przedstawienie komedji Alex. hr. Fredry:
»Geldhab“ nieliczng, bo okoto stugtowa sprowadzito
publicznosé, gdy na amatorskim teatrze w Berlinie na
tej saméj sztuce bylo przeszto trzysta osob.

A warto — dla widzenia gry p. Zamojskiego w roli
Geldhaba — odby¢ podréz z Berlina do Poznania.

Lubo Dziennik Poznanski utrzymuje, ze corka Geld-
haba ,,nie psuta catoscill — radzilibysmy Dyrekeji, azeby
nie powierzata jej chyba figurantki role. Widocznie dla
niej teatr jest S$rodkiem zwracania na si¢ uwagi z 16z,
dokad si¢ przy swem deklamowaniu ciggle zwraca, jak
pensjonarka przy powtarzaniu zadanego ku swej nauczy-
cielce. To czcze deklamowanie, przy nieustanném po-
prawianiu sobie toalety nawet w chwilach gdy narzeczo-
nymu swemu daje odprawe¢, — gdy zrozpaczonego ojca
odprowadza, — albo patos tam gdzie go nie ma — do-
wodza, ze nie dba nawet o elementarne zasady aktorskie.

Z Lisiewicza, gdyby o to dbal, mogiby si¢ wy-
ksztalci¢ artysta, — ale co xiazg¢, to niezgrabny i szty-
wny dla tego glownie: ze mni¢j dba o przejgcie si¢ swa
rola, niz o to, zeby si¢ statl eleganckim. Niech tylko
zapomni o sobie.

P. Zamojski stanowczo jest filarem poznanskicj
sceny. Z jego pilnoSci i umiejetno$ci powinniby koledzy

sobie, ze to j¢j ta ozdoba przypadnie.! Na samym wstg-
pie juz obruszyta ciotkg, ze powitata ja we francuzkim
a nie polskim jezyku i coraz dal§j brneta w ciotki nie-
taskg, bedac niegrzeczna; ani siostry jéj Frani pretensje
nie miaty téZz nic za soba. Naturalnie, Zze naszyjnik do-
stat si¢ Klarusi.

Petlno $wiezych mysli. Jezyk dos$¢ dobry; lecz we
wierszowaniu pewna niedbato$¢, n. p.:

I tej z nas ciocia ma go zlozy¢ w darze,
Ktora sig najgodniejsza go okaze (str. 8).

Zamiast: Co najgodniejsza jego sig okaze.
Albo: Temu naszyjnik pigkny sig dostanie,

W nagrodg cnét i przymiotéw kochanie (str. 26).
Zamiast: W nagrodg cnét swych, za bliznich kochanie.
Albo: Gdyby Bég dal jej zarzadzaé czeladka (str. 32).
Zamiast: Gdyby zarzadzaé dal jej Bég czeladka.

Albo gdy ciotka méwi do Frani o jéj powitaniu:
Czyz nam nie starczy nasza mowa wlasna,
Tak dziarsko jgdrna, tak uroczo jasna,
By sig obcemi stowy postugiwaé,
Rodzime rzuca¢ lub wstydnie ukrywad,
Szczebioty naden przeklada¢ modne.
Naden szczebioty wyzej ceni¢ modne!
Kto gardzi ojcem — ten dziecko wyrodne.
A jgzyk wlasny to nasz ojciec luby,
Sgdziwy wiekiem, godzien czci i chluby.

Zamiast:

Dalszych kilka wierszy niestety nie sg zrozumiate
dla starszych — a c6z dla mtodych.
We wierszu (str. 40) drugim od konca brakuje stopy.

Albo: Jakze o waszem sadzi¢ wychowaniu

Ciocia ma? — o mej opiece, staraniu.

Zamiast: Ma ciocia?...
W  ostatnim wierszu sceny XI Marcysi, brakuje
stopy. — Albo w téjze scenie Klarusia odpowiada ciotce

na uwage ze deszcz leje i ciotka dla tego odradza j¢j,
azeby poszita do chor¢j kobiety na kolonji:
Oh! gdzie jgk ciociu, gdzie niedola wzywa,
Czyz nas powinna zastrasza¢ ulewa?
Gdyby z rodzenstwa zachorzalo ktére,
Uwazajazbym na grozaca chmurg?

Takich ustepow uczy¢ na pami¢é mlodziez — nie
mozna, jezeli pragniemy, azeby si¢ rozmitowaly w naszéj
mowie, azeby nabraly gustu do poprawnego wykladu
swych uczu¢ i mysli.

Takich drobnych a tak niedbale wykonanych prac
nie powinno si¢ wienczy¢ nagrodami.

[TOSCI

bra¢ wzor i pohop do tego, azeby si¢ stali artystami,
a przez to podniesli teatr poznanski do tego stopnia
znaczenia, jakiego si¢ cata Polska spodziewata — przy
dawaniu skladek na teatru budowe, t. j. do stopnia
chluby i powagi narodowd;.
L w
— Jak najchetni¢j umieszczamy poniz¢j przestane
nam uwagi, jako zgodne z naszém pojmowaniem rzeczy:
Szanowna Redakcjo!
Custin nazwal Rosjg panstwem =zasad. — Nasze
spoleczenstwo moznaby z réwném prawem nazwac spo-
teczenstwem kulisowych efektow. Wszystko co robimy,
robimy dla demonstracji. Zamiast przymnazaé sil naro-
dowych , urzagdzamy teatralne obchody. Zamiast praco-
wa¢ nad dobrém narodu, bawimy si¢ popisami bohater-
stwa aktorskiego, o ktéorém wiemy naprzoéd, ze do ni-
czego nie doprowadzi, o ktorém powinniSmy wiedzieé, ze
wiele sit tak drogich uroni. Moze si¢ mylimy. Ale
zdaje nam si¢, ze zné6w demonstracja, i demonstracja
tylko bedzie wybicie medalu pamigtkowego na czesc¢
Matejki. Wybiciem tego medalu nie dodamy i cala
wzrostu i1 tak wielkiemu mistrzowi, i nie damy sobie
$wiadectwa przywiazania do sztuki. Bo gdy si¢ medal
bije, a obrazéw nie kupuje, bije si¢ medal jakby tylko
na zbycie; jakby na to, by zagluszy¢ wlasne nieezyste
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sumienie. Rozpoczynamy agitacj¢ 1 zbieramy pienigdze,
z ktorych wydania nic a nic spoleczenstwu nie przyjdzie.
A kazda nieuzyteczna i li demonstracyjna sktadka —
odstrasza wszystkich od wszelkich sktadek. Wolimy
marnowania grosza raz przeci¢ zaprzesta¢ i przez diuz-
szy czas, choc¢by przez lat kilka, zbiera¢ pieniadz na
iScie uzyteczny cel: na zakupno arcydziet Matejki. Gdy
one u nas wkraju zostana, beda skarbem sztuki, i beda
dla sztuki zrédltem ozywczém. W kraju beda wzmagaé
ducha narodowego. Za granicg beda glosném $wiade-
ctwem nasz¢j lekkomys$lnosci. Zostawmy zbytki tym, co
maja sit do zbytku.

Medal to bedzie- zbytek, a nam potrzeba chleba
pozywczego, i na chleb 6w sit ledwie starczy.

Smiemy tedy prosi¢ Redakcje¢ Tygodnika Wielko-
polskiego, aby si¢ podjeta tak potrzebnsj inicjatywy,
i aby wezwata inne redakcje do pomocy. Sztuka, to
potrzeba narodowa. Ale aby byta uzyteczna, trzeba si¢
do ni¢j bra¢ praktycznie. Pielggnowana rozumnie doda
narodowi powazania, miastom znaczenia, a mlodziezy
zapatu i checi do pracy.

Proszac o umieszczenie tego pisma w szpaltach wa-
szego dziennika, zapewniamy o gleboki¢m powazaniu.

Wojciech Dzieduszycki. Pawel Nikorowicz. Juljusz
Rozwadowski. Zenon Dobrowolski. Jan Ochanowicz.
Grzegorz Lukasiewicz  Alfred Dobrowolski. Konstanty
Ladomirski. Mieczyslaw Rokossowski. Ks. Sawa.

Wereszczynski. Juljan Puzyna.
— Hans Makart, rodem ze Salzburga, uczen nie-

dawno co zmartego Pilotty ’ego, jest jednym z najsta-
wniejszych zyjacych malarzow. Odznaczyl si¢ znakomi-
cie jako genjalny kolorysta, mianowicie w swych olejnych
obrazach: ,Tegoczesne amoretty“ 1 ,Siedm grzechow
gtownychll (Zaraza we Florencji). W tych dniach na-
dejda na wystaweg do Poznania dwie prace jego: ,,Abun-
dancja“, malowane dla ozdobienia sali jadalnéj petacu
hr. Hoyosz; a ze paltac ten sprzedano — zakupit je do
Berlina zaktad Sachs’a ,Internationales Kunstsalon.“ —
Zwracamy na te dekoracyjne fryzy lubownikéw uwage,
z t¢m nadmienieniem, ze sa przeznaczone do umieszcze-
nia na wysoko$ci 15 stop — przez co cata perspektywa
si¢ zmienia i niewtajemniczonym, patrzacym wprost i na
wysokosci obrazu — rysunek wydawacé si¢ zdaje niepo-
prawnym. Kompozycje sa bardzo bogate 1 koloryt
efektowy, wlasciwy temu mistrzowi.

Na jednéj z tych fryz jest wyobrazona obfito$¢
ziemi, na drugi¢j obfito§¢ moérz w pokarmy dla
ludzi. W pierwsz¢j na pierwszym planie siedzi niewia-
sta pelnych klasycznych form juz przekwitlych — czysto
ziemskich. Na tonie j¢j jedno z blizniat, gdy drugie
opiera si¢ o j¢j kolano i sigga ku piersiom matki. Po
lew¢j stronie tancza zniwiarki z poludniowych krajin we
fantastyczném 1 fantazyjném ubraniu. W S$rodku t¢j
grupy mtodzian lowiec co$ szepce mlodziuchnej dziewicy
i zdaje si¢ kierowaé¢ ja ku S$rodkowej postaci Obfitosci.
Po praw¢j grupa tanczacych winnicy robotnikdw i zatru-
dnionych przy swdj pracy, a obfitym plonie. Girlanda
przedmiotéw pokarmowych suto si¢ roztacza po ziemi,
przepysznie odbijajac si¢ od zlotego tta calosci i firanek
ciemno-purpurowych.

Na drugi¢j fryzie od lew¢j strony ramy sterczy
z przezroczego morza przod galiony z brazowa figura
peina fantastyki. Pod zaglem zlotolitym niebieskawym
wiostuje rybak, gdy grupa kobiet i dzieci wysypuja
z ciagnionej przez nie sieci skarby jadalne morskie.
Na przodzie na wpdét obnazona dziewica, stojaca we wo-
dzie, sigga muszlag po perly i korale; obok niej ledwie
co z wody wysztla, jeszcze nogag w morzu tkwigca ko-
bieta siedzaca, do widzow plecami zwrocona. Po prawdj

Odoowiedzialnv redaktor Wilhelm Pohl. —

Nakladem E. Calliera.

stronie lezy w inn¢j zndéw postaci Obfitos¢, owita w pur-
purowe szaty, swemi dzieémi otoczona. U stop jéj roz-
taczaja si¢ dziwaczne i najrozmajitsze plony rybotostwa

wéréd korali i muszli.
Cato$¢ jest bardzo urocza i koloryt ol$niewajacy.

Skrzynka do listow.

W numerze 10 Tygodnika bylo umieszczone pytanie: ,,Co
wyzej ceni¢ nalezy: charakter czy nauke?ll na ktére przysylam
odpowiedz:

Po krétkiej rozwadze mozna odpowiedzie¢ stanowczo, ze

charakter wyzéj n czlowieka cenié¢ nalezy, anizeli nauk®. Cha-

rakter jest najwyzszy cel, do ktorego czlowiek dazy¢ powinien,
a kto go juz osiegnal, ten posiadl skarb najwyzszy, ten posiadl
najpi¢kniejsze przymioty ducha. Bo i na czemie si¢ zasadza
charakter? Oto na gl¢boko wkorzenionych zasadach moralnych,
Czlowiek z ch rakte-

ludzkos$ci. Dla

na milo$ci ojczyzny i dobroci wrodzonej.

rem wiec jest prawdziwym wybrancem tego

zdolnosci czlowieka moga byé male, wiedza nie bardzo rozlegla,
a pomimo to — jezeli on jest czlowiekiem z charakterem — to
wszystkie czyny jego sa dobre i zbawienne, Przeciwnie c6z zna-
czy najpotezniejszy genjusz bez charakteru, bez zasad moralnych
i innych zalet, na ktérych zasadza si¢ charakter? Co6z przyjdzie
z jego dzialan, kiedy ich nie bedzie ozywiaé¢ duch bozy? Zaiste
prace takiego genjusza beda zgubne i podkopujace ludzkos¢,
a tern niebezpieczniejsze, ze beda madrze obmySlane i wykonane
Prawdziwa tedy warto$¢ czlowieka stanowi charakter nieskazi-
telny i nie ma zaiste wi¢gksz6j pochwaly dla czlowieka , jak po-
wiedzie¢ o kim: ,to czlowiek z charakterem.ll

Student z Przemys§la.

* *
*

Odpowiedz na twierdzenie p. K. D., umieszczone w Nr. 11
Tygodnika Wielkopolskiego:

W kwestji kartofla nie moge si¢ zgodzi¢ z p. K. D., zeby
tylko jedna dziesiata cze$¢ narodu polskiego moéwila ten kartofel,
bowiem

a reszta ta kartofel; zestarzalem si¢ a w calym kraju

inaczej moéwiacych slyszalem, wyjawszy jednej Wielkopolski
przez zaraz¢ od Niemcow, ktérejby sie wlasnie najwiecej wystrze-
gaé powinna.

Nie moge si¢ takzie zgodzi¢ na to, Zeby niemiecki jezyk
mial byé norma naszego, ani tez na to, Zeby rzeczowniki brane
z innych jezykéw zachowywaly koniecznie rodzaj w nich uzyty;
o ile si¢ to

owszem twierdze¢, Ze przyswajane wyrazy powinny,

da, przyjmowa¢é¢ charakter jezyka naszego. Wszikze i we fran-
cuzkim moéwi si¢ une pantoufle, a w naszym wyrazamy si¢ bar-
dzo trafnie ten pantofel, w niemieckim die Deichsel, my méowiemy
“en dyszel. Gramatyki choéby i na jedno si¢ zgadzaly, nie moga
by¢ ostatecznym sadem w tym wzgledzie, bo one sa tylko uwa-
gami robionemi nad charakterem jezyka, dla tego narody wprzod
tworza jezyki niz gramatyki. Wyrazy magiel, piszczel, uzywaj a
ci tylko méwia ta piszczel, kto-

Jedna tylko

takze u nas rodzaju mezkiego,

rzy maja na mysli czem on jest, to jest koScia.

przerembel nie tyle dala si¢ nagia¢ do charakteru jezyka na-

szego, mimo to z czasem moze si¢ da lepiej przyswoi¢, bo prze-

ciez lepiej brzmi wyrazenie w przeremblu, anizeli w przerembli.
F. M.

— Czcionkami drukarni L. Merzbaoha.

Gléwny sklad w Poznaniu w ksiggarni Tygo dnika Wielkopolskiego, w ksi¢ggarni K. Reyznera i u M. Leitgebera.



